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TOOLS

2100207

40V battery lawn trimmer and brush cutter 2 in 1

40V akku 2 in 1 rasentrim mer und freischneider

Bateria de 40V de la desbrozado ra y cortasetos 2 en 1
Bordatore e decespugliatore 2 in 1 da 40V a batterie
Tondeuse et débroussailleus e 2-en-1 alimentée par batterie 40V
Aparador de relva e maquina de corta -mato 2 em 1 com bateria de 40V
2-in-1: 40V batterijaangedrev en grastrimmer en struikruimer
2 B 1: TpUMMep 1 KycTopes ¢ nuTaHvnem ot 6atapen 40B
40V akkukayttéinen ruohotrimmeri ja pensasleikkuri 2-in-1
40V batteridriven grastrimmer och réjsag, 2-i-1

40V batteri til plen- og krattkli pper - 2i 1

40V batteridrevet pleeneklipper o g kratrydder 2 i 1
Akumulatorowa podkaszarka do trawy i ka40Vv2w 1
40V akumulatorova sekacka travy a ez2v1
40V akumulatorovy strihac travnika a krovinorez typu 2 v 1
40-voltna baterijska kosilnica in obrezovalnik 2-v-1

Aku kosilica i rezac Zbunja 2 u 1 od 40V

40V akkumulatoros fuszegélynyiré és bozétvago 2 az 1-ben
Aparat de tuns gazonul si de tuns gardul viu 2 in 1 la 40V
2B 1 TpUMep 3a TpeBa u xpacTopes ¢ 40 V akymynatopHa 6atepusi
XAOOKOTITIKO PTTaTOpiag Kal BapvokoTrTiko 40V, 2 o¢ 1
10 iidsn sl Uilsh 2 i 1 bl s 40 sl

2’si 1 arada 40V akili ¢im bigme makinesi ve cali tirpani
NNV TYUR 12170 017 2 2-1 40 18V nI9y7 201770

40V akumuliatorine Zoliapjove ir krumapjove ,du viename*
40V ar akumulatoru darbinams zales plausanas trimmeris

un zaru griezéjs divi viena

"Kaks-Uhes" murutrimmer akuga 40 V ja vosalbikur
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SPECIFICATIONS DESCRIPTION

Voltage

40V D.C.

No load speed

5300 /min (Grass trimmer)
6500 /min (Brush cutter)

Cutting head

Bump feed/Brush-cutter Blade

Cutting Line 2.0 mm

Diameter

Cutting Path 360 mm (Grass trimmer)
Diameter 254 mm (Brush cutter)

Features of

Max speed 10000rpm

bump feed/ Max speed 10000rpm/4 teeth/
Brush-cutter

Blade

Measured Lpa=83 dB(A), Kpa=3 dB(A)
Sound pressure

level

Measured Lyya=96 dB(A),

Sound power

level

Vibration 3.5 m/s?, k=1.5 m/s?
Battery pack 29727/29717

Charger 29447/29417

Weight with 5.465 kg

battery pack

A WARNING

The vibration emission during actual use of the power
tool can differ from the declared total value depending
on the ways in which the tool is used; avoid vibration risk
suggestion: Wear glove during operation limit operating
time and shorten trigger time.

PACKING LIST

Line trimmer
Grass deflector
Front handle
Brush cutter blade
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Operator's manual
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Battery pack
Battery charger
Rear handle
Lock-off button
Fast/slow button
On/off power button
Switch trigger
Lock latch

Front handle

0. Couple

1. Grass deflector
2. Trimmer head

3. Blade

4. Cut-off blade

ASSEMBLY

UNPACKING
This product requires assembly.
B Carefully remove the product and any accessories

from the box. Make sure that all items listed in the
packing list are included.

A WARNING

Do not use this product if any parts on the Packing List
are already assembled to your product when you unpack
it. Parts on this list are not assembled to the product by
the manufacturer and require customer installation. Use
of a product that may have been improperly assembled
could result in serious personal injury.

B Inspect the product carefully to make sure no breakage

or damage occurred during shipping.

B Do not discard the packing material until you have

carefully inspected and satisfactorily operated the
product.

A WARNING

If any parts are damaged or missing do not operate this
product until the parts are replaced. Use of this product
with damaged or missing parts could result in serious
personal injury.
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A WARNING

Do not attempt to modify this product or create
accessories not recommended for use with this product.
Any such alteration or modification is misuse and could
result in a hazardous condition leading to possible
serious personal injury.

A WARNING

To prevent accidental starting that could cause serious
personal injury, always remove the battery pack from the
product when assembling parts.

ATTACHING GRASS DEFLECTOR
See Figure 2.

A WARNING

Avoid contact with the blade. Failure to avoid contact can
result in serious personal injury.

Invert the string trimmer to access the trimmer head.

Using a Phillips head screwdriver, remove the
preinstalled screws (a) from the trimmer head.

Place the guard (b) on to the trimmer head and slide
the guard onto the head by following the track on the
head.

Align the screw holes on the guard with the screw holes
on the trimmer head.

Insert the screws into the trimmer head, fastening the
guard in place.

Place the guard cap (c) on to the guard and slide the
guard cap onto the guard.

Align the screw holes on the guard cap with the screw
holes on the guard.

B Insert the screws into the guard, fastening the the
guard cap in place.

A WARNING

Do not allow familiarity with products to make you
careless. Remember that a careless fraction of a second
is sufficient to inflict serious injury.

A WARNING

Always wear eye protection. Failure to do so could
result in objects being thrown into your eyes resulting in
possible serious injury.

A WARNING

Do not use any attachments or accessories not
recommended by the manufacturer of this product. The
use of attachments or accessories not recommended

can result in serious personal injury.

INSTALLING AN ATTACHMENT TO THE POWER HAED
See Figure 3.

Loosen the attachment knob (19) on the coupler (10).

Push in the release button located on the lower tube (18).
Align the button with the positioning hole on the power
head coupler.

Slide the lower tube in to the power head coupler until
the release button engages in the positioning hole.

Tighten the attachment knob securely.

ATTACHING THE FRONT HANDLE
See Figure 4.

Install the main handle onto the shaft, place the bar on
the top of main handle, making sure the bar is pointing
left while holding unit.

Place the clam on the back side of the main handle
onto shaft.

Take 2 bolts provided and secure the bolts to clamp
with Philips screw driver (not provided).
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OPERATION

Hold the power head with your right hand on the rear handle
and your left hand on the front handle. Keep a firm grip with
both hands while in operation. Power head should be held
at a comfortable position with the rear handle about hip
height. Always operate power head at full throttle. If debris
becomes wrapped around the attachment, RELEASE THE
SWITCH TRIGGER, and remove the debris.

Use the harness when operation.

TO INSTALL BATTERY PACK See Figure 5.

Place the battery pack in the trimmer. Align raised ribs
on battery pack with grooves in the trimmer’s battery
port.

Make sure the latch on bottom of the battery pack
snaps in place and that battery pack is fully seated and
secure in the trimmer before beginning operation.

TO REMOVE BATTERY PACK See Figure 5.

Release the switch trigger and lock-out trigger to stop
the trimmer.

Press the power button to turn off the trimmer.

Press and hold the battery latch button at the bottom of
the battery pack.

Remove battery pack from the trimmer.

STARTING/STOPPING THE TRIMMER

See Figure 5.

B Press the on/off power button.

B To start the trimmer, grip the front handle with one
hand while holding the rear handle with your other
hand making sure to depress the lock-out trigger while
squeezing the variable speed trigger.

B To stop the trimmer, just release the variable speed

control trigger.

A WARNING

Noise. A degree of noise from the machine is not
avoidable. Route noisy work is to be licensed and limits
for certain periods. Keep rest periods and they may
need to restrict the working hours to a minimum.

For their personal protection and protection of people
working nearby, an appropriate hearing protection shall
be worn;

Vibration. Always wear safety and anti-vibration glove.
Excessive vibration may cause white finger disease or
carpal tunnel syndrome. If you notice an unpleasant
sensation or skin discoloration during use of the
machine on your hands once you stop working. Place
an adequate work breaks. And continual and regular
users should monitor closely the condition of their hands
fingers.

A WARNING

Contact with the trimmer cutting head while operating
can result in serious personal injury.

CUTTING TIPS See Figure 6.
B Keep the trimmer tilted toward the area being cut; this

is the best cutting area.

B The trimmer will cut better when moved from left to

right across the area to be cut; it is less effective when
moved from right to left.

B Use the tip of the cutting line to do the cutting; do not

force cutting head into uncut grass.

B Wire and picket fences cause extra cutting line wear,

even breakage. Stone and brick walls, curbs, and wood
may wear cutting line rapidly.

B Avoid trees and shrubs. Tree bark, wood moldings,

siding, and fence posts can easily be damaged by the
cutting line.

B Attach metal knob to the rubber hole on the rear handle

when in use, unlock the metal knob when not in use.

ADVANCING CUTTING LINE

While the string trimmer is operating, the cutting line
gets worn down and becomes shorter. This trimmer
is equipped with bump feed line advancement, which
advances additional line once the head is bumped on the
ground while rotating. The cutting blade will cut the line to
keep an accurate cutting swath.
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ADJUSTABLE CUTTING DIAMETER

The trimmer is currently set at a 14 in. cutting swath. To
adjust to a cutting swath of 16 in.:

B Remove the battery from the string trimmer.

B Remove both screws on the cut-off blade with a Phillips
screwdriver (not included).

B Rotate the cut-off blade 180°.
B Replace both screws in the cut-off blade.

Note: Set the cut-off blade to 14 in. for greater runtime. Set
the cut-off blade to 16 in. for greater cutting area.

Note: a smaller diameter cutting path will maximize run
time and cutting speed, while a larger cutting path will help
complete the trimming task quicker.

LINE CUT-OFF BLADE

This trimmer is equipped with a line cut-off blade on the
grass deflector. For best cutting, advance line until it
is trimmed to length by the line cut-off blade. Advance
line whenever you hear the engine running faster than
normal, or when trimming efficiency diminishes. This will
maintain best performance and keep line long enough to
advance properly.

A WARNING

When servicing, use only identical replacement parts.
Use of any other parts may create a hazard or cause
product damage.

GENERAL MAINTENANCE

Before each use, inspect the entire product for damaged,
missing, or loose parts such as screws, nuts, bolts, caps,
etc. Tighten securely all fasteners and caps and do not
operate this product until all missing or damaged parts are
replaced.

Avoid using solvents when cleaning plastic parts. Most
plastics are susceptible to damage from various types of
commercial solvents and may be damaged by their use.
Use clean cloths to remove dirt, dust, oil, grease, etc.

A WARNING

Do not at any time let brake fluids, gasoline, petroleum-
based products, penetrating oils, etc., come in contact
with plastic parts. Chemicals can damage, weaken or
destroy plastic which may result in serious personal
injury.

Only the parts shown on the parts list are intended to
be repaired or replaced by the customer. All other parts
should be replaced at an Authorised Service Centre.

A WARNING

To avoid serious personal injury, always remove the
battery pack from the tool when cleaning or performing
any maintenance.

SPOOL REPLACEMENT See Figure 7.

Use original manufacturer’s replacement cutting line for
best performance.

B Remove the battery pack.

Push in tabs on side of spool cover.
Pull spool cover up to remove.
Remove the old spool.

To install the new spool, make sure the cutting line is
captured in the slot on the new spool. Make sure the
end of the cutting line is extended approximately 15cm
beyond the slot.

B |Install the new spool so that the cutting line and slot
align with the eyelet in the cutting head. Thread the
cutting line into the eyelet.

B Pull the cutting line extending from the cutting head so
the cutting line releases from the slot in the spool.

B Reinstall the spool cover by depressing tabs into slots
and pushing down until spool cover clicks into place.
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CUTTING LINE REPLACEMENT

See Figures 8.

B Remove the battery pack.

B Remove the spool from the cutting head.

NOTE: Remove any old cutting line remaining on the
spool.

W Cut a piece of cutting line approximately 3m long.

B Bend the line at the midpoint and hook the loop into the
slot in the center rim of the spool. Ensure line snaps
into position in the slot.

B Wind the line evenly and firmly in a clockwise direction.
Once completed, put the line in the slot so it does not
unwind.

B Do not wind the line beyond the edge of the spool.

ASSEMBLY THE BRUSH CUTTER

See Figure 9.

Warning: Be careful of sharp edges and to wear gloves.
B Remove the battery pack.

B Ensure the 'F’ is installed on the shaft of the trimmer.
B Insert a suitable screw driver through the two holes.
]

Place the Brush-cutter Blade 'G' on top of the spacer 'F'
ensuring it is centered.

Place washer 'H on top of the Brush-cutter Blade 'G'

Place cover 'l' over washer 'H'

B Using a 19mm or 3/4" wrench tighten the lock-nut 'J'
Counter-clockwise to 44-58" N.M or 32-42 ft/lbs of
torque.

B Spin the Brush-cutter Blade 'B' to ensure Brushcutter
Blade is secured tightly.

STORING THE TRIMMER

B Remove the battery pack from the trimmer before
storing.

B Store it in a place that is inaccessible to children.

B Keep away from corrosive agents such as garden
chemicals and de-icing salts.

B Store and charge your batteries in a cool area.
Temperatures above or below normal room
temperature will shorten battery pack life.

B Store the battery pack where the temperature is below
27°C and away from moisture.

B All batteries gradually lose their charge. The higher the
temperature, the quicker they lose their charge. If you
store your unit for long periods of time without using
it, recharge the batteries every month or two. This

practice will prolong battery pack life.

Secure the trimmer during transport to prevent damage
or injury. Clean and maintenance before storage, use
of guards on cutting attachments with metal blades.
Use of cover for metal blades during transport and
storage.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Environmental protection should be a priority of
considerable importance when using the machine,
for the benefit of both social coexistence and the
environment in which we live. Try not to cause any
disturbance to the surrounding area.

Scrupulously comply with local regulations for the
disposal of packaging, deteriorated parts or any
elements with a strong environmental impact; this
waste must not be disposed of as normal waste, it must
be separated and taken to specified waste disposal
centres where the material will be recycled.
Scrupulously comply with local regulations for the
disposal of waste materials after mowing.

At the time of decommissioning, do not pollute the
environment with the machine, but hand it over to a
disposal centre, in accordance with the local laws in
force.

The maximum rotational frequency of the
ﬁ spindle.
[ Sl

Noise value
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TROUBLESHOOTING

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION
String is welded to itself. Lubricate with silicone spray.
Not enough string on spool. Install more string. Refer to string
replacement earlier in this manual.
String will not advance when using | String is worn too short. Pull string while pressing line release
the bump-feed head. button.
String is tangled on spool. Remove string from spool and rewind.
Refer to string replacement earlier in
this manual.
Grass wraps around shaft housing | Cutting tall grass at ground level Cut tall grass from the top down to
and string head. prevent wrapping.
Battery is not secure. To secure the battery pack, make

sure the latch on bottom of the battery
pack snaps into place.

Motor fails to start when switch trigger Battery is not charged. tChtahrg(? t?e ?atter_y Ta(;:kd aCFt:r(])rding

is depressed. o the instructions included with your
model.

Shaft not connected completely Make sure lower shaft is fully seated

in shaft coupler on upper shaft and
secure shaft coupler.
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Pycckum (MepeBo A opurMHanbHbIX UHCTPYKLUKA)

CNMEUNDUKALIUN

40V D.C.

HanpspkeHne

CkopocTb 6e3
Harpyskm

5300 /min (RasoHokocunka)
6500 /min (BecnpoBoaHbIn
KycTopes)

MpviBeaeH1e HUTY B ABUKEHWE
nof yAapHbIM - BO3AENCTBUEM
rOMoBKYM / HOXa ra3oHOKOCUIKN

PexyLias ronoska

OnameTtp pexywen | 2.0 mm

HUTK

[nameTp kpyra 360 mm (RasoHokocunka)

CTPVKKN 254 mm (BecnpoBoaHbIi KycTopes)
XapakTepucTuku MakcumanbHas ckopocTb
npueegeHust HUTM B | 10000 06./mMuH./4 3ybua
[BWKEHVE Nog, MakcumanbHas ckopocTb
yOapHbIM 10000 06./MyH

BO3AENCTBUEM

TONOBKWU/HOXa

ra3oHOKOCHITKU

3amepeHHbIN ypoBeHb
3BYKOBOIO [JaBIIEHNs

Lpa=83 dB(A), Kpp=3dB(A)

YpoBeHb 3BYKOBOM Lywa=96 dB(A),
MOLLHOCTW

BuGpauus 3.5 m/s?, k=1.5 m/s?
AKKyMynsTop 29727/29717
3apsgHoe 29447/29417
YCTPONCTBO

Bec(c 5.465 kg
aKKyMyIaTOpoMm)

A NMPEOYNPEXOEHUE

dakTuyeckne  3HaveHust  BuGpauuum  BO  BpeMsi
NPUMEHeHUs YyCTPOICTBa MOryT OTNMYaThCst OT obLyero
3asiBIEHHOTO 3HAYeHUst B 3aBWCKMMOCTU OT crocoba
UCMONb30BaHWs;  n3berante  pUCKOB,  BbI3BAHHbIX
BuObpaumamu. CoBeT: UWCNonb3ynTe nepyaTkn npu
paborte c ycTporictBoM. OrpaHucuBanTte Bpemsi paboTbl
1 coKkpaTuTe NpPOAOIKUTENBHOCTbL 3arnycka.

YNAKOBOYHbIN NIUCT

. Tpumwmep

1
2. Otpaxartenb TpaBsbl
3. [lepepHss pykosiTka
4. Pexyuee nonoTHO KycTopesa

43

5. PykoBoacTBO onepatopa

CAHME

1. AkkymynsiTopHast 6aTapes

2.3apsigHoe yCTPOMCTBO akKyMynsATopHou 6atapen
3.3agHsa pykosiTka

4 KHorka pa36rnokupoBku

5.KHonka nepekntoyeHus GuicTpo/MeaneHHo
6.KHonka BKIOYeHUs / OTKMIOYEHUS MUTaHUS
7.Tpurrep nepekntoyatens

8.BrnokupytoLas 3aLuernka

9.MepeaHsa pykosiTka

10.Mydra

11.0TpaxaTenb TpaBsbl

12.lMonoBka Tpummepa

13.PexyLiee nonoTHo

14.0Tcekatowlee nessue

CBOPKA

PACIMAKOBKA

JlaHHOe YyCTPOMNCTBO TpebyeT BbiNOAHEeHNs COOpPKM

B OCTOpPOXHO  W3BMEKUTE  yCTPOWUCTBO U BCE
npucnoco6nexus 13 KOPOGKH. [MpoBepbTe
HamMuMe BCeX [eTaneil, NepeyMCcrieHHbIX B CrMcke
KOMMIEKTYHOLLMX.

A NPEAYNPEXOEHUE

He nonb3yntecb YCTPOWCTBOM, €CAU Mpu ero
pacnakoBke 0BHaPYXUTCS, YTO Kakme-nnbo aetanu
M3 CNUCKA KOMMJEKTYIOWMX YXKe YCTAHOB/EHbI
Ha ycTponcTBe. [leTanum M3 AAHHOMO CNUCKa He

MOHTUPYIOTCA Ha YCTPOWCTBE W3rOTOBUTENEM,
OHW  [OJKHbl  YCTaHaBAMBATLCA  MOKynaTenem.
Wcnonb3oBaHue HenpaBuIbHO cobpaHHoro

YCTPOWCTBA MOXET NPUBECTU K CEPbe3HON TpaBMe.

B BHuMaTenbHO OCMOTPWUTE YCTPOMCTBO Ha nNpeamet
Hanuunsa OedeKkToB UNW NMOBPEXAEHWIA, BO3HWKLUNX

npuv TPaHCMNOPTUPOBKE.

He BbiGpacbiBaiTe MmaTepuan ynakoBkW, Moka He
BbIMOMHWTE TLATENbHbIA OCMOTP U He ybeauTech B
HopMarnbHon paboTe ycTpoincTaa.
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3aKpenuUTb KPbILWKY 3alWmMTHOro npucnocobnexus.

A NPEAYNPEXOEHUE

Ecnu niobbie yactun noBpexXaeHbl, NN OTCYTCTBYIOT,

A NPEOQYNPEXOEHUE

Cobntogaiite NpefenbHY0 OCTOPOXHOCTb, Jaxe ecnu
Bbl XOPOLLO 3HAKOMbl C MalMHOW. He 3abbiBaiiTe, 4YTO
[axe CeKyHOHasi PacCesiHHOCTb MOXET NPUBECTU K
CcepbesHbIM TpaBmaMm.

Heé WMCnoNnb30BaTb 3TO wuU3aesne, noka 4acTtm He
3aMeHeHbl. Mcnonb3oBaHne >3TOro npoaykra c
NOBpPEeXAEHHbIMWN AeTaNAMUN UIN NPU OTCYTCTBUU
Kaknx-nmbo netanen MOXeT npueecTtun K
MNONYYEHUIO TAXKUX TeNTeCHbIX nospemp,eHMﬁ.

A NPEAYNPEXOEHUE

He nbiTaiTecb U3MeHATb 3TO  u3Jenve Wan
COo34,aBaTb NMPUHAANEXHOCTU, HE peKOMeHAyeMble
ANS UCMNONb30BAHWA C 3TUM u3penvem. Jloboe
Takoe U3MeHeHune 7 MO,D,I/Id)I/IKaLI,VIﬂ -
HenpaBunbHoOE yn0Tpe6neH|/|e, MOTryT KOHYATbCA

A NPEAYNPEXOEHUE

Bceraa sawywanTte rmasa. HecobntogeHue aTol HopMbl
MO>XET NPUBECTUN K HAHECEHMIO TSHKENbIX NOBPEXAEHUNIA
rnas, BblbpacbiBaeMbIMU NpeaMeTamu.

OMacCHbIM YCNIOBMEM, BeAylIUM K BO3MOXHOMY A NMPEOYNPEXOEHUE
Cepbe3HOMy MepCcoHasnbHOMY yiiepby.
He MCronbayiiTe KOMMOHEHTBI UMM NPUHAZANEXHOCTY,
He peKOMeH/10BaHHbIe U3roToBUTENEM. Mcnonb3osaHne
A NMPEOYNPEXOEHUE KOMMOHEHTOB unm NpUHaANEXHOCTEA, He
. PEKOMEH/I0BaHHBIX U3TOTOBUTENEM, MOXET NPUBECTM K
Ans  npenoTBpallleHMs  CAydaliHOro — 3anycka,

TAXEeNbIM TENeCHbIM NOBPEXOEHUAM.

KOTOPbIA MOXET MPUBECTMN K TAXKEION TpaBMe, npu
cbopke peTanen Bcerga usBnekanTe batapemnHbiii

6510K. YCTAHOBKA LUTAHIU YOANIUHUTENSA HA FTOJNTOBKY
Cm. PucyHok 3.
CBOPKA AE®IIEKTOPA TPABbI Cwm. PucyHok 2. B Ocsob6oawnTte pyuky Hacagkv (19) Ha mydTe (10).

Haxmute nyckoBylo KHOMKY, PacronoXeHHylo Ha
HwkHeM Bany(18). CoBmecTuTe KHOMKY C
HanpasnsALLMM OTBEPCTUEM Ha MydTE CUITOBOIN FONOBKW.

A NMPEOYNPEXOEHUE m

He potparuBatbcs o Hoxa. Hecobniogenwe aTton

HOPMbl MOXEeT nNpuBeCTU K HaHECEHU TaAXenbiX
TenecHbIX I'IOBpe)KLI,eHVII/IM.

CABUHBbTE HUXHIOW TPYOKy B My Ty CUIOBOW FONIOBKN
[0 Tex mop, moka MyckoBasi KHOMKa He nonajet B
HanpasnsioLee oTBepcTue.

B [lepeBepHUTE CTPYHHbI TPUMMEpP, YTOObI MONy4YnTb

[OCTYN K rofioBke TpumMmMepa. B HagexHo 3aTaHuTe PY4Ky Hacagku.

B C nomoLblo KpecToobpasHoW OTBEPTKM BbIKPYTUTE

YCTaHOBIEHHbIE BUHTbI (@) M3 FOMNOBKM TPUMMEDA. CBOPKA NEPEOHEN PYKOATKU Cwm. PucyHok 4.

B YcTaHoBWTE 3awWTHOe npucrocobneHne (b) Ha H YCTaHOBWTb FMaBHYO PYKOSITKY Ha LUTaHry, yCTaHOBUTb
rofioBKe TpYMMEpa 1 3afBUHLTE Ero Ha rofloBKy BAOSb nepeknaguMHy Ha  BEPXHIO  YacTb  PYKOSTKM,
nasos. y6eamBlmMcb, YTO nepeknaguHa obpalleHa BrEBO,

B COBMECTUTE BUMHTOBbIE OTBEPCTUSI Ha 3alUUTHOM korAa Ha Hee onvpaeTca yCTPOMCTBO.
npucnocobneHun C OTBEPCTUSIMM ANA BUHTOB Ha M YCTaHOBUTb 3aXMM Ha 3a4HIO0  4acTb [NaBHON
rofioBke TpuMmepa. PYKOSITKN Ha LUTaHre.

B BcraBbTe BUHTbI B TOMIOBKY TpuMMepa, 4TOObl B C nomoubto 2 GONTOB, BXOASALUMX B KOMMIEKT, U
3aKPENUTH 3aLLUTHOE MPUCTIOCOBIIEHHE. KPecTOBOW OTBEPTKU (He BXOAWUT B KOMMIEKT) 3aTsAHYTb

3aKUM.

H YCTaHOBUTE KPbILLKY 3aLMTHOrO npucnocobnexuns (c)

Ha 3aluTHOe NPUCMOCOGNEHVE U 3a4BUHBTE KPbILLIKY
Ha Hero.

B COBMecTUTe BUWHTOBbIE OTBEPCTUSI Ha  KpbILUKe
3aLMTHOTO  MpUCMOcoBneHnss ¢ OTBEPCTUAMU Ha
3aLLMTHOM MPUCMOCOBReHUN.

B BcraBbTe BUHTbI B 3aLLMTHOE NpucnocobrneHne, YTobbl
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OEUCTBUE A NMPEOYNPEXOEHWE

BosbmuTech NpaBoi pyKoWi 3a 3a[HIO0 PYKOATKY TpUMMepa, YpoeeHb Wwyma. Bo Bpemsi pabotbl ycTpoincTsa
a NeBoii pykoi 3a nepepHiol. Bo Bpemsi paboTtbl npoyHO HEeBO3MOXHO u3bexaTb obpasoBaHust Lwyma. [pwn
aepxute Tpummep obeummn pykamu. [epxute Tpummep B BbINOMHEHWUM  LYMHbIX paboT Ha onpeaeneHHbIX
yAo6HOM Anst BAC MOMOXEHUN TaK, YTOObl 3afHSIst pyKosiTKa yyacTkax TpebyeTcs odopmneHne paspelleHnii n
Haxogunacb Ha BbicoTe Geapa. MoTopusoBaHHasi rorfioBka BbINOMHSATLCA OHW MOTYT B YCTAHOBMEHHbIe nepuopbl
formkHa Bcerda pabotaTtb Ha MOMHyK MoLLHOCTb. Ecnn cytok. Kpome obsizaTenbHbix nepepbiBoB B paboTe
Ha LWTaHry yanvHUTENs HamoTanacb TpasBa Wunu Mycop, MoxeTnorTpeboBaTbCAMOTrpaHMYeEeHMN
OTMNYCTUTE PbIYAXHbI BbIKITKOYATENNb 1 ynanuTe ux. e npopgomkuTensHocTn pabotbl. [Ons obecnedeHus
WcnonbayiiTe pemeHb BO  Bpems  aKcmayaTaumm nepcoHanbHomn 3aLNTBI 1 3aLATLI HAXOAAWMXCA B
TpUMMepa. HenocpeacTBeHHoW 6nusocTn  niogen  HeobxoaMmo
1Ccnonb3oBaTh Haanexaluve CpeacTsa 3allnTbl OpraHoB
cnyxa;

YCTAHOBKA AKKYMYNATOPA Cwm. PucyHok 5.

B YCTaHOBWTb aKkkymMynsitop B TpuMmep. BbIpoBHATH
BbiCTynawllee pebpo akkymynstopa € nasamu B
B6aTapenHom oTceke TpuMmMepa.

Bubpauus. Bcerpa MCnosb3oBaTh 3alUTHblE
aHTUBMOpPaLMOHHbIE nepyaTku. M3ObITOYHBLIN YpOBEHb
BMOpauum MOXeT BbI3BaTb MobnegHeHWe nanbLes
WM CMHOPOM 3ansiCTHOro kaHana. Ecnm Bo Bpems

B [lepea Tem Kak HauaTb MCMOJb3OBaTb YCTPOWCTBO, MCMOSb30BaHUA YCTPOWCTBA MOSIBMSIETCA HenpusiTHoe
y6eamTech, YTO A3bIMOK 6I0KMPOBKM, PACONOXEHHbIN nobneaHeHne KoXu pyk, crnegyet HeMeaneHHo npepeaTb
B HIKHEW 4acTu akkymynsTopa, nrioTHO Bowen B paboty. Heobxoammo ycTpavBaTb NepepbiBbl Ha OTAbIX.

COOTBETCTBYIOLLIEE OTBEPCTUE M HTO aKKyMynATo. Ecnu Bbl perynsipHo nonb3yeTech YCTPOWCTBOM, HacTo

KOHTPONMPYNTE COCTOSIHWE NarbLEB PyK.

CHATUE AKKYMYNATOPHOW BATAPEU

Cm. PucyHok 5.
v NMPEOYNPEXOEHUE
B OTnycTUTe KHOMKY 3anycka W KHOMKYy OGrOKMpPOBKM,

4TOObI OCTAHOBUTL TPUMMEP. CryYanHbIi KOHTaKT C peXxyLuen rofioBKOW TpUMMmepa
B HaXMUTe KHOMKY MUTAHWS U BEIKIIOYNATE TPUMMED. MOXET NPUBECTU K TSHXKENbIM TENECHbIM NOBPEXAESHUAM.
| | Ha)KMMTeMSaLLlBJ'IKyBHVI)KHeVI HYacTW akKyMyIsaTOpHOro

6noka.

PEKOMEHOALIUX NO BbINONHEHUIO PE3KU
Cm.PucyHok 6.
B [lepXvuTe TpUMMeEpP MOA4 HaKMOHOM K NMOCKOCTW

B CHUMWTe akKymMynsiTopHyto GaTapeio ¢ MHCTpyMeHTa.

3AMYCK/OCTAHOBKA TPUMMEPA Cwm. PucyHok 5. CTPWKKM, 3TO NONOXEHNE ABASETCH ONTUMANbHBIM.
u |;|a>KMVITe KHOMKy nnTaHus. . . B Bbl JOCTUrHeTE Nyylnx pesynbTatoB B paboTe, ecnu
B "[lna 3anycka noapesyuka Tpasbl OAHOWM  PYKOM 6ynete ABuraTb TPMMMeEp CrieBa HampaBo; CTPUXKa

BO3bMUTECH 3@ NEPEAHIO0 PYYKY, a APYroi pykoii 3a

3a4HKO PY4KY, 4YTOObI Bbl MOMMM HaxaTb KypKOBbII?I

BblKNK4aTenb C 6ﬂ0KVIpOBKOI7| W ynpaensaTb pblHarom

PEryNNPOBKIA CKOPOCTH. B Vicnonb3ynte ANA CTPWKKN Kpal pexyLuen HUTW; He

W [na octaHoBa noppesynka [OCTATOMHO OTMYCTUTH BBOANTE PEXYLLYIO rofloBKy rny6oko B Tpasy.

KypOK perynsitopa ckopocT. B [lpy HaTankMBaHWM Ha KOMIOYYl0 MPOBOMOKY W
orpagbl YCKOPSIETCS M3HOC pexyLiei HWTW, BMNMOTb
0o ee paspbiBa. KamMHu, Kupnuun, 4epeBo NpuBOASAT K
6bICTPOMY M3HOCY HUTW.

6yneT MeHee adhEKTUBHON NpY ABWMKEHUN TPUMMepa
cnpaBa Haneso.

B [36raiiTe KOHTaKTa Cc AepeBbsIMU U KycTamu. PexyLuas
HUTb MOXET HaHeCTU MOBPEXAEHWUS KOpe AEPEBLEB,
[EepeBSHHbIM ~ CTPOWUTEMbHBIM  [eTansM,  4acTsm
naHesnbHON OBLIMBKYU 1 M3ropoasiM U3 LUTAKETHUKA.

B YcraHasnueanTe MeTannm4yeckyro pyuKy B
obpesnHeHHOe OTBepCTUE Ha 3afHel pyKosTke nepes
paboToi, a N0 oKoHYaHuW paboTbl pasdbnokupynTe u
V3BMEKUTe METANNMUYECKYIO PYUKY.
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ABTOMATUYECKUW 3AMNYCK PEXYLLEW HUTU
BoB Bpems paboTbl CTPyHHOro TpuMMepa, pexyluas

CTpyHa W3HAWMBAaeTCA W CTaHOBWUTCA kopouye. JTOT
TPYMMEp OCHaLleH CUCTEMOW BbIABUMXKEHUSI CTPYHBbI,
Gnarogapsi KOTOpoi CTpyHa BbiABUraeTcs, korga ronoeka
yaapsieTcs o 3emso npy BpaleHnn. CrneumarnbHbIi HOX
obpe3aeT CTpyHY A0 HYXXHOW ANWHbI.

PEMYNIUPYEMbIA OUAMETP OBPE3KU
MpenyctaHoBneHHbIN  AnameTp obpe3kn  TpumMmepa
coctaenser 35 cm (14 pgrorimos). YTobbl yCTaHOBUTL
avameTrp obpe3kun paBHbiM 40 cm (16  pgroimoB),
HeobX0AMMO BbIMOMHUTL YKa3aHHbIE HIDKe AeACTBUSA.

B CHumuTe BaTtapeto Co CTPYHHOro TpUMMmepa.

B OtBepHnTe ob6a BUWHTA Ha HOXE C MOMOLLbIO
KpecToobpa3Hoi OTBEpPTKU (He BXOAMT B KOMIEKT
NoCTaBKM).

B [loBepHuTe pexyLuyto Hacaaky Ha 180°.

B 3akpytuTe oba BUHTa Ha HOXe.

MpumeuaHue: YctaHaBnuBanTe ANVHY pexyLlen CTpyHb

paBHoi 35 cm (14 froimoB), 4TOBbI NOBbLILLEHWS CKOPOCTU

BpalleHus. YcTaHaBnvBamte AMUHY pexyLllen CTPyHbl

paBHo 40 cm (16 AtoiMoB), 4TOObI yBENUYEHUS NNoLwaan

obpesku.

MpumevaHnve. MeHbwMn  anameTp nogpesaHus

yBenuunBaeT BPEMS U CKOpPOCTb NoapesaHusi, B TO

BpeMs Kak Gonblunii aguameTp nomoraeT 3aBepLunTb

paboTy GbicTpee.

PEXYLLMA HOX HUTU

YCTPOWCTBO OCHALLEHO Pe3LOM Af1S HUTU, YCTaHOBMEHHbIM
Ha fgedrekTope Tpaebl. st ONTUMANbLHOMO BbIMOMHEHUS!
pesa pa3MoTaTb HUTb Ha HYXHYI AnWHY. BbINonHuTh
pa3MOTKy pexylleid HWTW, ecnu ABuUrateNlb HauvHaet
BpaLLaTbCsi CO CKOPOCTbIO, MPEBbILLAIOLLEN HOPMarbHY!O,
WU ecrnin 3amMeYeHO MOHWXKEHUe MPOU3BOAUTENBHOCTN
CTPWKKM. OTO MO3BONMT MOAAEPXKMBATH OMTUMAnbHYO
NpOU3BOAUTENBHOCTb YCTPOWCTBA U MPaBUIbHYIO AJIMHY
pexyLLen H1UTu.

A NPEAYNPEXOEHUE

B cnyyae 3ameHbl WCMOMb30BaTb UCKIHOUUTENBHO
hUpMeHHble 3anacHble YacTu. VicnonbaoBaHue Apyrux
KOMMOHEHTOB MOXeT MPEeACTaBNATb ONacHOCTb WK
NOCNYXWUTb NPUYMHON NMOBPEXAEHWS YCTPOWCTBA.
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OBLLEE TEXHUYECKOE OBCNYXXWUBAHUE

Mepen KaxabIM MCMNOnNb3oBaHNEM cneayet
NPOKOHTPONMPOBaTL ~ YCTPOWCTBO  Ansi  0BGHapyXeHus
NOBPEXAEHWA,  OTCYTCTBYIOLLMX WU ocnabrneHHbIX

yacTei, Kak, Hanpumep, BWHTbI, raku, 3axuMbl U T.4.
Hagnexawmm o6pa3om 3aTsHUTE BCE  KpenexHble
[eTanu 1 He NpVBOAWUTE YCTPOWCTBO B AEWCTBME [0 TEX
nop, noka He GyayT 3ameHeHbl BCe OTCYTCTByOLIME WK
NoBPEXAEHHbIE YaCTU.

He ncnonb3oBaTb pacTBOPUTENM AN YACTKM NIAaCTUKOBbIX
yacTeil. bBonblias yacTb NNAacTMKOBLIX MaTepuanos
MOXeT OblTb MOBpeXAeHa VMELWMMUCS B Npoaaxe
pacTBopuTeEnsMK. Mcnonb3oBaTe 4YMCTYO BeTOWb Ans
yaaneHust rpsiav, Nbiv, Macna, ryctor CMasku u T.4.

A NPEQYNPEXOEHUE

He ponyckaTb nonagaHuWsi Ha NNacTUMKOBblE 4acTu
TOPMO3HON XWAKOCTW, OeH3nHa, HedTexnMmyecknx
NpoayKkTOB, MpOHUKaKWMX Macen wu T.N. Takue
XMMUYECKME NPOAYKTHI MOTYT NOBPEAUTb, OCNabuTs Unu
paspywmnTb NNAacTUKy, YTO MOXET MPUBECTU K NUYHBIM
TpaBMam PeMOHTY wnu 3aMeHe ronb3oBaTenem
noanexar TONbKO KOMMOHEHTbI, BXOAsLUMe B CMMCOK
3anacHbix 4Yacten. Bce pgpyrme wactM  [OMXKHbI
3aMEHSITbCSl aBTOPU3OBaHHbLIM CEPBUCHBLIM LIEHTPOM.

Jns peMOHTa M 3aMeHbl MOXXHO UCMOMb30BaTh TOJIbKO
AeTanun, YykKa3aHHble B CMuUcCke petanen. 3ameHa

BCEX APYrux fAeTaneil [OMKHA MNPOU3BOAUTLCS B
aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LLEHTpE.

A NMPEOYNPEXOEHUE
Bo wu3bexaHne  pucka  NOMyYeHUs  TSHKeNbIX
noBpexaeHuii  criefyet  obsizaTenbHO  M3BRekaTb

aKKyMyrnsaTop U3 YCTpoOWCTBa BO BpeMsl €ro YUCTKW
W MpU BbINOMIHEHUM NOGbIX PaBoT MO TeXHUYeckomy
obcnymBaHuio.

3AMEHA KATYLWIKW Cwm. PucyHok 7.

Mcnonb3oBaTh  WUCKMIOYNTENBHO  OAVMHOYHYIO  PEXYLLYIo

HUTb C ANAMETPOM 2 MM.

B BblHYTb akKyMynsTop.

B HaxaTb BHYTPb KpbIMbILLKK, Haxodswwmecs no Gokam
KPbILLIKW KaTyLLIKK.

B [INs CHATUS KPbILLKM KaTyLLUKW NOTSHYTb €€ BBEPX.

B BblHYTb CTapyto KaTyLUKy.

B [lepeq yCTaHOBKOW HOBOW KaTyliku yb6eauTbes, 4TO
HWUTb BCTaBIIEHA B Na3 Ha HOBOW KaTyLlke. YbeauTbces,
UTO KOHEL, pexyLlen HATU BbIXOAWT U3 Masa Ha OKoro
15 cm.

B YCTaHOBWTb HOBYHO KaTyLLIKY Tak, YTOBbl pexyLuas HUTb
M na3 6biny BbIPOBHEHBI MO MPOYLUMHE B PEXYLLEN



ronoske. MponycTUTb HUTb B NPOYLLNHY.

B [ToTSHYTb 32 HUTb, BBIXOASLLYIO U3 PEXYLUE roNoBKM,
Tak, YToGbl OHa NpoLuna Yepes nas B KaTyLuKe.

L} Ha,qub KPbILLKY Ha KaTyLUKYy, BCTaBMB A3bl4KU B Na3bl N
HaXXumMmaa Ha HUX 0o nonHon d)I/IKCaLlI/II/I KPbILLKN.

3AMEHA CTPYHbI Cwm. PucyHok 8.
M V3Bnekute akkymynsatopHyto 6atapeto.

B BbiHbTe KaTyLLKy U3 FONOBKY CTPYHbI.

MPUMEYAHUE CHUMMKTE C KATYLIKM OCTATKW CTapon
CTPYHBbI.

W OtpexbTe Kycok CTPyHbl AMUHON NpuMepHO 9 yToB.
Mcnonb3yinTe  TOMbKO  MOHOBOMOKOHHYIO — CTPYHY

anametpom 0,065 gronma.

B CorHute CTpyHy B cepefuvHe W 3akpenute MeTno B
LWenn B LUeHTpanbHoM oboge Lwnynbku. Yb6eautecs,
YTO CTpyHa 3aKpenmneHa B LWenu.

B HakpyTute CTpyHy paBHOMEPHO M MAOTHO MO YacoBOW
ctpenke. [locne 3aBeplUeHUs YCTaHOBWUTE CTPYyHY
Wwenb, 4Tobbl OHa He packpyTUnachb.

B He HakpyuuBawnTe CTPYHY 3a Kpan LnynbKu.

CBOPKA TA30OHOKOCWUIIKU Cwm. PucyHok 9.

BHumaHve: Pexylme Kkpasi: Bcerga UCMonb3oBaTb

nepyartku.

B BbIiHYTb akkyMynsiTop.

B Y6eauTbCs, YTO KOMMOHEHT F ycTtaHoBneH Ha Ban
TpUMMepa.

B BcTaBuTb
oTBEPCTUS.

noaxodsilyto  OTBEpTKy 4Yepe3 [ABa
B Pacnonoxute HoX G rasoHOKOCWUMKM Ha BepxHewn
Yactu getanu F, cneas 3a LEHTPOBKOW.

B YcraHoBWTb Wanby H Ha BepxHiw 4acTb Hoxa G
ra3oHOKOCUITKM.

YcTaHoBWTb KpbilwKy | Ha waiby H.

C nomoLwbto kntoya Ha 19 MM unu % aroima 3aTsHyTb
NPOTMB YaCOBOW CTPENku KOHTpramky J ¢ MOMEHTOM
44-58 Hm nnn 32-42 dyToB/yHT.

B [IpoBepHyTb HOX ra3oHokocunku B, 4tobbl y6eanTbes
B €ro HaanexatlieM 3akpenneHuu.

XPAHEHUE TPUMMEPA

B [lepeq noCTaHOBKOW
TpYMMepa akKyMynsTop.

B [loMecTUTb YCTPOWCTBO B HeOOCTyMHoe ANns Aetewt
MecTo.

Ha XpaHeHue BblHYyTb U3

B He gepxatb ero B6run3m oT pasbeaaroLmnx XMMUYeCcKnx
BELLeCTB, Hanmpumep XWMUYECKUX CpeacTB  Ans
CafloBOACTBA WUnu conu Ans ybopku cHera.
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B XpaHuTb W 3apsikaTb akKyMynsaTopHylo GaTtapeto B
npoxnagHom Mecte. [pu TemnepaTtype Bbile Wu
HUXe HOpMasibHOM TeMMepaTypbl OKpyxatoLLeit cpeabl
CoKpaLLaeTCcst CPOK CryxBbl akkymynsTopa.

B XpaHuTb akkyMynsaTop npu Temnepatype Huke 27°C n
B MeCTaX, NINLLEHHbIX BNAXHOCTK.

B Bce akKyMynsiTopbl CO BpeMeHeM TepsitoT 3apsig. Yem
BbiLLe TeMnepaTypa, TeM BbICTpee akkyMynaTop Tepsiet
3apsg. B cnyyae AnuTenbHOro HeUcnonb3oBaHWs
YCTpOWiCTBa NoasapshkaiiTe akkyMmynsTop pas3 B MecsiL,
UK Kaxable ABa Mecsiua. JTO MO3BOSUT MPOAMUTL
CpOK Cry0bl akkymynsitopa.

® Bo Bpemsi TPaHCMNOPTUPOBKK [OMKHBIM
obpa3om 3akpenuTe Tpummep, 4YTOGbI M3GexaTb
ero noepexaenus.. [epen  nocTaHOBKOW  Ha
XpaHeHWe MoYUCTUTE YCTPOWCTBO W  BbIMNOSHUTE
Heobxogmmoe TexHu4eckoe obcnyxvBaHwue,
3aWMTUTE  MeTannuyeckne  Hoxw.  Vicnonb3yiite
Hagnexatiume yYexnbl ANa MeTannmMyeckux HoXen npu
TPaHCMOPTUPOBKE U XPaHEHUW.

OXPAHA OKPYXXAIOLLEN CPE[bI

B OxpaHa oOKpyxalolein cpeabl [OMKHa ABNATLCA
CYLLECTBEHHbIM W MepBOOYEpeHbIM acrnekToM npu
nonb3oBaHUM MalluMHOW, BO 6naro 4eroBeveckoro
obliecTea M OKpyxalolwen cpeapbl, B KOTOPON Mbl
»uBeM. CTapantecb He 6ECNOKOUTL OKPYXKarOLLMX.

B Ciporo cobniogalite  MECTHble  HOPMbI no
yTUNU3aumMn ynakoBku, macen, 6eHsuHa, hunbTpoB,
NOBPEXAEHHbIX YacTeir unu nobbix 3NEeMEHTOB CO
3HAYUTENbHBIM BRKUSHUEM Ha OKpYXaloLlylo cpeay;
3TN OTXOAbl He AOIMKHbI BblOpachiBaTbCA C ObITOBLIM
MyCcopoMm, a cobupaTbCsi OTAENbHO W nepeJaBaThCs B
crneumanbHble LEHTPbI c6opa 0TXOA0B, BbIMOMHSIOLLME
1x nepepaboTKy.

B Crtporo cobniogaiite AenCTBYOLME HA MECTHOM
YpOBHE Mpasusia no BbIBO3y OTXOAO0B paboTbl.

B [locne 3aBeplieHWsi cpoka CryxGbl MaliuHbl He
BblbpackiBaiitTe ee, a obpatutecb B UeHTp cbopa
OTXO0B B COOTBETCTBUW C AEWCTBYIOLMM MECTHbIM
3aKOHOAATENbCTBOM.

MakcumarnbHasi — 4actoTa  BpalleHust
Cf 6apabaHa.
[ Sl
<6500
& Lo YpoBeHb wyma
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OBHAPY>XXEHWE U YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEN

HEUCNPABHOCTb

BO3MOXHbIE MPUYUHbI

METO[ YCTPAHEHUA

Mpu ncnonbaosaHUK
aBTOMaTUYECKO Pa3MOTKN HUTb He

pasmaTbiBaeTCcA.

HuTb ckneunace.

CmasaTb CUITMKOHOBOW a3p030IbHOM
CMa3KOW.

Ha KkaTyLuke HefoCTaTOYHO HUTK. CM.
rmaBy “3ameHa pexyLuei
HUTK

CM. rnasy “3ameHa pexywien Hutn”
[laHHOTO PYKOBOACTBA.

HuTb cnuwkom KOpOTKas.

|-|OT$|HyTb 3a HUTb, YyaepXxwueasa
HaxaTol KHon Ky pasmMoOTKu.

HwuTb 3anyTanach Ha KaTyLuKe.

CHATb HUTL C KaTylWKn W CHoBa

Hamotatb. CM. rmaBy “3ameHa
pexyLuen HUTK” [aHHoro
pykoBoAcTBa.

Bokpyr kpenneHusi Bana u ronosku
C KaTyLIKON HUTW HaMaTbIBaeTCst
Tpasa.

CTpuxKa Tpasbl NPOM3BOANTCS
CIMLLKOM BIU3KO K 3emne

[ina npegynpexaexns
HakanmMBaHus Tpasbl MPOWU3BOAUTH
CTPUXKY CBEPXY BHU3.

YCTPOWCTBO He 3anyckaertcs.

He 3akpenneH akkymynsitop.

[ins Hapnexallero 3akpenneHns
akkymynsiTopa fobuTbes
3alLeMNEHNs A3bIuKa,
PacnonoXeHHOTO B €r0 HUXHe
YacTu, B COOTBETCTBYIOLLEM Na3y.

AKKYMYMSTOP Pa3psikeH.

3apsanTb AKKyMynAaTop B
COOTBETCTBUU C UHCTPYKUMAMMU.

He nonHocTblo BCTaBneHa LWTaHra.

Y6eanTbCsl, YTO HUDKHAS LUTaHra
npaBuIbHO BCTaBneHa B cLenHoe
YCTPOWCTBO Ha BEPXHEN LUTaHre U
3aTAHYTb CLEeNHOe YyCTPOMCTBO.




@ Greenworks Tools Warranty Policy for DIY machines

PERIOD OF WARRANTY

All new Greenworks Tools machinery is supplied with a 2 year parts and
labour warranty from original date of purchase. A 30 day warranty is
available for machines used professionally as Greenworks Tools are
designed primarily to be used by DIY consumers.

This warranty is non-transferable.

LIMITATIONS
This warranty applies only to defective parts/components and does not
cover repairs due to:
1. Normal wear and tear.
2. Routine tune up or adjustment.
3. Damage caused by improper handling/abuse/misuse or neglect.
4. Overheating due to lack of maintenance.
5. Damage due to fittings/fasteners becoming loose/detached through lack
of maintenance.
6. Damage caused by cleaning with water.
7. Machines serviced or repaired by non-authorised Greenworks Tools
service centres.
8. Machines incorrectly assembled or adjusted.
9. Damage caused by improper use of the machine.
10. Damage caused by improper winterisation (pressure washers)
11. Items considered as consumable parts are not normally covered by
the warranty, including but not limited to:

o Batteries

e Electric cables

o Blade and blade assemblies

® Belts

o Filters

e Chucks and tool holders
12. Certain products may contain components such as engines,
transmissions from an alternative manufacturer, these items will be subject
to the appropriate manufacturer's warranty policy except where Greenworks
Tools Europe GmbH agrees to underwrite any claims outside the said
manufacturer's warranty period.
13. Second hand goods are not covered under this warranty policy.
14. The fitting of spares, replacements or extra components which are not
supplied or approved by Greenworks Tools Europe GmbH.

Warranty

To claim a warranty on any product under this policy a proof of original
purchase is required. Credit card statement do not qualify as sufficient
proof of purchase. In the first instance of a warranty event occurring the
consumer should return the product to the original place of purchase with
their proof of purchase. The machine will be sent to our central service
facility and an inspection made. If the machine be found to be at fault it will
be repaired and sent back to the address of the consumer free of charge.
Machines that retail for less than €100 euros including sales taxes will
generally be replaced.

If the central service facility finds that machine is not found to be at fault
then the consumer will be advised they will need to pay for the cost of the
repair.

This warranty policy is subject to change from time to time to accommodate
the needs of new products. A copy of the latest warranty policy will be
available at www.greenworkstools.eu.

Greenworks Werkzeuggarantie fiir Heimwerkergerate

GEWAHRLEISTUNGSFRIST

Alle neuen Greenworks Werkzeuge sind mit einer 2 Jahre Garantie auf
Teile und Arbeit ab Kaufdatum ausgestattet. Eine 30 Tage Garantie ist
fiir Maschinen im professionellen Einsatz verfiigbar, weil Greenworks
Werkzeuge hauptsachlich fiir den Einsatz durch Heimwerker konstruiert
sind.

Diese Garantie ist nicht lbertragbar.

EINSCHRAANKUNGEN
Diese Garantie gilt nur fiir defekte Teile/Komponenten und deckt keine
Reparaturen ab aufgrund von:
1. Normaler Abnutzung.
2. Routinewartungen oder Einstellungen.
3. Durch falsche Handhabung/Missbrauch/Fehlanwendung oder
Vernachlassigung verursachte Schaden.
4. Uberhitzung aufgrund von fehlender Wartung.
5. Schaden aufgrund von durch fehlende Wartung lockeren/gelésten
Anschliissen/Befestigungen.
6. Durch Reinigung mit Wasser verursachte Schaden.
7. Maschinen die nicht von einem autorisierten Greenworks Kundendienst
gewartet oder repariert wurden.
8. Maschinen die falsch montiert oder eingestellt wurden.
9. Schéden aufgrund falscher Benutzung der Maschine.
10. Schaden aufgrund von falscher Wintereinlagerung (Hochdruckreiniger).
11. Elemente die als Verschleilteile betrachtet werden sind normalerweise
nicht von dieser Garantie abgedeckt, einschlieflich, aber nicht beschrankt
auf:

o Akkus

o Elektrische Kabel

 Klingen und Klingeneinheiten

e Bander

o Filter

e Spannfutter und Werkzeughalter
12. Bestimmte Produkte kdnnen Teile wie Motoren, Getriebe von anderen
Herstellern enthalten, diese Elemente unterliegen der entsprechenden
Herstellergarantie, auRer in Fallen wo Greenworks Tools Europe GmbH
zustimmt Anspriiche auBerhalb der genannten Herstellergarantiefrist zu
akzeptieren.
13. Gebrauchte Waren sind nicht von dieser Garantie abgedeckt.
14. Die Montage von Ersatzteilen oder zusatzlichen Teilen die nicht von
Greenworks Tools Europe GmbH geliefert oder zugelassen sind.

Garantie

Fiir einen Gewahrleistungsanspruch auf ein Produkt unter dieser Garantie
ist ein Original-Kaufbeleg erforderlich. Kreditkartenausziige sind als
Kaufbeleg ausreichend. Im Falle eines Garantiefalls sollte der Kunde das
Produkt zuerst mit dem Kaufbeleg zu ein Einkaufsort bringen. Die
Maschine wird an unsere zentrale Serviceeinrichtung gesendet und dort
(iberpriift. Wenn die Maschine fehlerhaft ist, wird sie repariert und
kostenfrei an die Kundenadresse gesendet. Maschinen die fiir unter 100 €
einschlieRlich Mahrwertsteuer verkauft werden, werden generell ersetzt.

Wenn die zentrale Serviceeinrichtung feststellt, dass die Maschine nicht
ursachlich fiir den Fehler ist, wird der Kunde informiert, dass er die
Kosten der Reparatur zu tragen hat.

Anderungen dieser Garantie sind vorbehalten, um neue Produkte
einzubeziehen. Eine Kopie der aktuellen Garantie ist verflgbar auf
www.greenworkstools.eu.



@ Gr ks Tools garanti id voor
doe-het-zelfmachine

GARANTIETERMIJN

Al het nieuwe Greenworks Tools gereedschap wordt geleverd met een
garantie van 2 jaar op onderdelen en werk vanaf de aankoopdatum. Een
garantie van 30 dagen is beschikbaar voor machines die professioneel
worden gebruikt, aangezien Greenworks Tools vooral ontworpen zijn voor
doe-het-zelvers.

Deze garantie is niet overdraagbaar.

BEPERKINGEN

Deze garantie is uitsluitend van toepassing op defecte onderdelen en dekt
geen herstellingen als gevolg van:

1. Normale slijtage.

2. Routine onderhoud of afstelling.

3. Schade veroorzaakt door foutieve handelingen/misbruik of
verwaarlozing.

4. Oververhitting tengevolge van een gebrek aan onderhoud.

5. Schade tengevolge van verbinders/armaturen die los komen door een
gebrek aan onderhoud.

6. Schade veroorzaakt door reiniging met water.

7. Machines die worden onderhouden of hersteld door niet-geautoriseerde
Greenworks Tools onderhoudscentra.

8. Machines die foutief zijn gemonteerd of afgesteld.

9. Schade veroorzaakt door een foutief gebruik van de machine.

10. Schade veroorzaakt door foutieve voorbereidingen voor winterisering
(hogedrukreiniger)

11. Voorwerpen die als verbruiksartikelen worden beschouwd, zijn
normaal gezien niet door de garantie gedekt, met inbegrip van, maar niet
beperkt tot:

 Batteriijen

o Elektrische kabels

e Zaagblad en bladonderdelen

e Riemen

o Filters

e Boor- en gereedschaphouders

12. Bepaalde producten kunnen onderdelen bevatten, zoals motoren of
transmissies van een andere fabrikant. Deze voorwerpen zijn onderworpen
aan het overeenkomstige garantiebeleid van de fabrikant, behalve in de
gevallen waar Greenworks Tools Europe GmbH ermee instemt om
vorderingen te aanvaarden die zich buiten de garantieperiode van de
respectievelijke fabrikant bevinden.

13. Tweedehandsartikelen zijn niet gedekt onder dit garantiebeleid.

14. Het monteren van vervang- of bijkomende onderdelen die niet door
Greenworks Tools Europe GmbH worden geleverd of zijn goedgekeurd.

Garantie

Om in het kader van dit beleid een vordering voor een product in te dienen,
is het noodzakelijk een bewijs van de originele aankoopbon voor te leggen.
Een kredietkaartafschrift geldt niet als voldoende aankoopbewijs. Bij een
eerste garantie-indcident dient de klant het product naar de originele
aankoopplaats terug te brengen, voorzien van het aankoopbewijs. De
machine wordt naar onze centrale onderhoudsdienst gestuurd, waar een
inspectie wordt uitgevoerd. Indien wordt vastgesteld dat er een fout aan de
machine aanwezig is, zal deze worden hersteld en gratis naar het adres
van de klant worden teruggezonden. Machines met een verkoopprijs van
minder dan €100, inclusief BTW, worden over het algemeen vervangen.

Als de centrale onderhoudsdienst vaststelt dat de machine geen fout bevat,
wordt de klant op de hoogte gesteld van het feit dat hij de kosten van de
herstelling dient te betalen.

Dit garantiebeleid is onder voorbehoud van wijzigingen om tegemoet te
komen aan de noden van nieuwe producten. Een exemplaar van het meest
recente garantiebeleid is beschikbaar op www.greenworkstools.eu.

FapaHTuiiHble 06A3aTenbCTBa KoMMaHun Greenworks
Tools B oTHOWeHWN arperatos AnA Aoma v CTpouTenbCTBa

RV

C P O K TAPAHTUMU

Bce HoBble arperaTbl NOCTABNAOTCA, B Criy4yae AOMaLLHero ucnonb3oBaHns,
C 2-neTHel rapaHTWelt OT NepBOHaYanbHOM AaThbl MOKYMKU Ha 3an4acTi 1
paboTy No PeMOHTY, 1 1 o] Ha akkyMynsiTOpHbIE 6aTapen u, B criyyae
KOMMEPYECKOT0 UCMONb3oBaHus, ¢ rapaHTuer 90 Hel OT NepBoHaYanbHoi
[AaTbl NOKYMNKM Ha 3an4acTu 1 paboTy Mo PeMOHTY.

Ha npodeccroHansHyto TexHnky 80BonbT v akkyMynsiTOpPHbIE PyYHble
VHCTPYMEHTbI 24BonbT (0TBEPTKM, Apeni, NoBavku, LMPKYNsipHas nuna,
raiikoBepThl, (POHAPKK, MyNbTU-YCTPOICTBO) AEACTBYET rapaHTus B 1 rog.
Ota rapaHTVisi He NOANEXWT Nepeaadye.

OrPAHUYEHNA
HacTosulas rapaHTus pacnpocTpaHaeTca TOMNbKo Ha AedeKTHble yacTn /
KOMMOHEHTBI U HE OXBaTbIBAET PEMOHT, KOTOpbIN NoTpeGoBancs kak
criefcTeue:
1. HopmansHoro nsHoca.
2. MnaHoBOIA HACTPOIKW UMW PETYNNPOBKN.
3. Yiep6, npnunHeHHbIit B pesynbTaTe HenpasunbHoro obpatlenHus /
HEHaANeXallero UCMonb3oBaHNs NN npeHebpexeHns.
4. MNeperpes 13-3a OTCYTCTBUS TEXHUYECKOrO 0BCMYXMBAHUS.
5. MNMoBpexaeHus, Bbl pa3sbanTi / oTcoep;
UTUHIOB / KpEeNEeXHbIX AeTanei, u3-3a OTCYTCTBUA TEXHUYECKOro
obcnyxuBaHums.
6. MoBpexaeHus, BbI3BaHHbIE OYUCTKOI MPY MOMOLLM BObI.
7. ArperaTbl, 06Cny)XMBaHWE UM PEMOHT KOTOPbIX MPOBOAMICA He
aBTOPW30BaHHLIMU CEPBUCHBIMU LieHTpammu komnaHun GREENWORKS.
8. ArperaTbl, HenpaBurbHO COBPaHHbIE UMK OTPEryNINPOBaHHBIE.
9. MNMoBpexaeHus, Bbi3BaHHbIE HENPaBUIbHLIM UCNONb30BaHMEM arperaTa.
10. Yuiep6, NpUiMHEHHbIA B pesynbTaTe HenpasunbHOM NOAroTOBKM K
aKcnnyaTauun B 31MHWIA nepuop (MotoLLme YCTPOIMCTBA BbICOKOrO
AaBneHus).
11. Mosnuun, paccmaTpuBaeMble B kKa4ecTBe pacxoayemblx JeTanei, n
06bI4HO HEe NOKPbIBaEMbIE rapaHTVel, BKioYas, HO He OrpaHNYNBasiChb,
crieayowmm:

© OnekTpuyeckue kabenu

© Hoxu 1 pexylume nonotHa

® PemHun

® dUNbLTPBLI

© 3aX1MHbIE YCTPOICTBA U AepKaTen MHCTPYMEHTa
12. MNMopepxaHHble ToBapbl He NoAnaAatoT Nof AaHHbIe rapaHTUiHbIe
obszaTenscTea.
13. YcTaHoBKa 3anyacTeil, CMEHHbIX AeTanei unm AonosHUTENbHbIX
KOMIMOHEHTOB, KOTOpble He NoCTaBnATCA komnaHuen Greenworks Tools
Europe GmbH, nnu He yTBepxaeHb! 3TON KOMNaHUEN.

FapanTus
Yro6bI NoaaTh 3asBKy Ha rapaHTUitHoe obcnyxueaHne kakoro-nnéo
npoaykTa B pamkax jaHHbIX rapaHTUitHbIx 06s3aTensCcTs, TpebyeTtcs
[i0Ka3aTenbCTBO NepBOHaYanbHOM NoKynk. [lokazaTenbCTBO MOKYMKA
BKIoyaeT B ce6s 0aHO n3;

© KBUTaHLMS PO3HUYHOrO NposasLa

o Cuer, noaTBep)/aatoLLmii Nokynky B MIHTepHeTe

© Konusi ceuaeTenbCTBa O perncTpaumuy NpoaykTa
MpoayKT He06X0AMMO 3aperncTpMpoBaTh Ha caiite:
www.greenworkstools.ru
Bbinucka no KpeauTHOI kapTe He CYNTAeTCs A0CTaTOUHbIM
[lo0Ka3aTenbCTBOM Mokynku. B nepsyto ouepesb, Npu BO3HUKHOBEHUM
rapaHTUHOTO cryyast noTpebuTens AomkeH 06paTuTLCA B
aABTOPW30BaHHbIN CEPBUC, UK K UMMOPTEPY, YKa3aHHbIX B MHCTPYKLMM, UNn
Ha cante www. Greenworkstools.eu ¢ COOTBETCTBYIOLIMM A0KA3aTENbCTBOM
NoKynku. Arperat 6yaeT oTnpaBreH B Halll LIeHTParbHbIii CEPBUCHBIA LIEHTP
1 Tam nposeaeHa nposepka. Ecnu GyneT yctaHosneHo, 4To arperat
HevicnpaBeH, To OH GyaeT 6ecnnaTHO OTPeMOHTMPOBaH. Arperatbl,
KOTOpble NPOAATCS B PO3HULY MeHee Yem 3a 7 000 py6neit, Bknioyast
Harnor ¢ NpoAax, kak NpaBuro, NOANEXaT 3ameHe.
Ecnu ycTaHoBMneHo, YTo arperat He SBMAETCs He rapaHTUHBIM criydaem,
To notpebutento 6yaeT NpeanoxeHo onnaT!Tb PEMOHT.

HacTosime rapaHTuitHble 06s3aTenLCTBa NOANEeXaT NepUoaNYECKM
U3MEHEHUAM, YTOBbl Y10BNEeTBOPUTL NOTPEBHOCTU HOBOM NPOAYKLMM.
Konus nocneaHeit pegakunm rapaHTuiiHblx obasaTenscTs BygeT goctynHa
Ha caiite www.greenworkstools.eu 1 Ha pycckos3bI4HON BEpCUM caiTa
www.greenworkstools.ru.

AZpec cepBVCHOI 1 rapaHTuiHO cnyx6bl B Poccum:
Fopsivas nuHust: +74997132292

Poccus, Mocksa, 2-11 'paiiBopoHOBCKWit npoeas 48
TexHoceBpUc

MpoxoaHas 3aBoza «CaTypH»

WM OcunsH

+74997132292



EC DECLARATION OF CONFORMITY FOR MACHINERY

Manufacturer:Changzhou Globe Co., Ltd.
Address: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000
P.R.China
Name and address of the person authorised to compile the technical file:
Name: Gary Gao Naixin (Director of Outdoor Power Equipment)
Address: Greenworks Tools Europe GmbH
Wankelstrasse 40.
50996 Koln
Germany
Herewith we declare that the product

Serial number ... . See product rating label
Year of Construction ....See product rating label
* is in conformity with the relevant provisions of the Machinery Directive (2006/42/EC)
* is in conformity with the provisions of the following other EC-Directive
2014/30/EU (EMC-Directive), and
2000/14/EC (Noise-Directive) incl. modifications (2005/88/EC)
And furthermore, we declare that
« the following (parts/clauses of) European harmonised standards have been used
EN 60335-1; EN 50636-2-91;
EN ISO 11806-1; EN ISO 3744;
1ISO11904; EN55014-1; EN55014-2

ITS Testing & Certification, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8NL

Measured sound power level 93 dB(A)
Guaranteed sound power level 96 dB(A)
Conformity assessment method to Annex VI/ Directive 2000/14/EC

Place, date: Changzhou, 11/01/2015 Signature: Gary Gao Naixin (BEng, CEng,

MIET) Vice president of Engineering
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DECLARACION CE DE CONFORMIDAD PARA MAQUINARIA

Fabricante: Changzhou Globe Co., Ltd.
Direccion: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000
China
Nombre y direccion de la persona autorizada para compilar el expediente técnico:
Nombre: Gary Gao Naixin (Director de Equipos motorizados para uso exterior)
Direccion: Greenworks Tools Europe GmbH
Wankelstrasse 40.
50996 Koln
Germany
Por la presente declaramos que el producto
Categoria Bateria de 40V de la desbrozado ra y cortasetos 2 en 1
2100207
....Ver etiqueta de clasificacion de productos
Afo de fabricacion.... Ver etiqueta de clasificacién de productos
+ esta en conformidad con las disposiciones pertinentes de la Directiva de
maquinaria 2006/42/EC
» esta en conformidad con las disposiciones de estas otras Directivas-EC
2014/30/EU (Directiva EMC), y
2000/14/EC (Directiva sobre el ruido) incl. modificaciones (2005/88/EC)
Y ademas, declaramos que
» se han utilizado las siguientes (partes o clausulas de las) normas armonizadas
europeas
EN 60335-1; EN 50636-2-91;
EN ISO 11806-1; EN ISO 3744;
1ISO11904; EN55014-1; EN55014-2
ITS Testing & Certification, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8NL
Munchen, Deutschland.

Nivel de potencia acustica medido
Nivel de potencia acustica garantizado

93 dB (A)
96 dB (A)

Método de evaluacion de conformidad con el anexo VI /Directiva 2000/14/EC
Lugar, fecha: Changzhou, 11/01/2015 Firma: Gary Gao Naixin (BEng, CEng, MIET)
Vicepresidente de Ingenieria
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EC KONFORMITATSERKLARUNG FUR MASCHINEN

Hersteller: Changzhou Globe Co., Ltd.
Adresse: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000
P.R.China
Name und Adresse der Person, die autorisiert ist, die technische Akte
zusammenzustellen:
Name: Gary Gao Naixin (Leiter Motorgartengerate)
Adresse: Greenworks Tools Europe GmbH
Wankelstrasse 40.

50996 Koln
Germany
Hiermit erklaren wir, dass das Produkt
Kategorie.............coooceiiiiiie 40V akku 2 in 1 rasentrim mer und freischneider
Modell
SErieNNUMMET .....iviiiiiiiice e siehe Produkt-Leistungsschild

Baujahr.........oo siehe Produkt-Leistungsschild
« in Ubereinstimmung mit den entsprechenden Bestimmungen der
Maschinenrichtlinie ist (2006/42/EC)
+ mit den Bestimmungen der folgenden anderen EC-Richtlinien Gbereinstimmt
2014/30/EU (EMC-Richtlinie), und
2000/14/EC (Gerauschemissionen durch Gerate im AuReneinsatz) einschl.
Modifikationen (2005/88/EC)
und weiterhin erklaren wir, dass
« die folgenden (Teile/Bestimmungen aus) europaischen harmonisierten Normen
verwendet wurden
EN 60335-1; EN 50636-2-91;
EN ISO 11806-1; EN ISO 3744;
1ISO11904; EN55014-1; EN55014-2
ITS Testing & Certification, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8NL
Munchen, Deutschland.
Gemessener Schallleistungspegel 93 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel 96 dB(A)

Konformitatsbeurteilungsmethode zu Anhang VI/Richtlinie 2000/14/EC

Ort, Datum: Changzhou, 11/01/2015 Unterschrift: Gary Gao Naixin (BEng, CEng,

MIET) Vizeprasident Technik
~
= o ol
gt §

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EC PER L'UTENSILE

Ditta produttrice: Changzhou Globe Co., Ltd.
Indirizzo: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000
Repubblica Popolare Cinese
Nome e indirizzo della persona autorizzata a compilare il file tecnico:
Nome: Gary Gao Naixin (Direttore degli elettroutensili da esterni)
Indirizzo:  Greenworks Tools Europe GmbH

Wankelstrasse 40.

50996 Koln

Germany
Con la presente dichiariamo che il presente prodotto
Categoria ... Bordatore e decespugliatore 2 in 1 da 40V a batterie
MOAEIIO. ...t 2100207
Numero di serie 'edere I'etichetta nominale sul prodotto
Anno di costruzione .. Vedere I'etichetta nominale sul prodotto
« & conforme con le rilevanti norme della Direttiva Macchine 2006/42/EC
« & conforme con le norme delle seguenti Direttive Europee

2014/30/EU (Direttiva EMC), e
2000/14/EC (Direttiva sul Rumore) comprese modifiche (2005/88/EC)
E inoltre, si dichiara di seguito che
« | seguenti standard europei armonizzati (parti/clausole degli stessi) sono stati
utilizzati
EN 60335-1; EN 50636-2-91;
EN ISO 11806-1; EN ISO 3744;
1ISO11904; EN55014-1; EN55014-2
ITS Testing & Certification, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8NL
93 dB(A)
96 dB(A)
Metodo di valutazione della conformita svolto secondo I'Allegato VI/ Direttiva
2000/14/EC

Luogo, data: Changzhou, 11/01/2015 Firma: Gary Gao Naixin (BEng, CEng, MIET)
Vice Presidente Sezione Ingegneria

Livello di potenza sonora misurata
Livello di potenza sonora garantita
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DECLARATION DE CONFORMITE CE CONCERNANT LES
MACHINES

Fabricant : Changzhou Globe Co., Ltd.

Adresse : No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000 R.P.
de Chine

Nom et adresse de la personne habilitée a établir le dossier technique :

Name: Gary Gao Naixin (Directeur de I'Outillage Extérieur a Moteur)

Adresse : Greenworks Tools Europe GmbH
Wankelstrasse 40.
50996 Koln
Germany
Nous déclarons par la présente que le produit
Catégorie ....... Tondeuse et débroussailleus e 2-en-1 alimentée par batterie 40V
Modeéle........ccoovciiiiiicnns 2100207

Numéro de série .. .. Voir p aque signalétique du produit
Année de fabrication .. ...Voir plaque signalétique du produit
« est conforme aux réserves applicables de la Directive Machinerie (2006/42/EC)
« est conforme aux réserves applicables des autres Directives CE suivantes
2014/30/EU (Directive EMC), et
2000/14/CE (Directive Emissions Sonores) y-compris modifications (2005/88/CE)
Nous déclarons par ailleurs que
« les parties suivantes (parties/clauses des) standards Européens harmonisés ont
été utilisées
EN 60335-1; EN 50636-2-91;
EN ISO 11806-1; EN ISO 3744;
1ISO11904; EN55014-1; EN55014-2

ITS Testing & Certification, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8NL

93 dB(A)
96 dB(A)

Méthode d'évaluation de conformité de I'annexe VI/Directive 2000/14/CE

Niveau de puissance sonore mesuré
Niveau de puissance sonore garanti

Lieu, date : Changzhou, 11/01/2015 Signature : Gary Gao Naixin (BEng, CEng,
MIET) Vice président de I'Ingénierie
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EC CONFORMITEITSVERKLARING VOOR MACHINES

Fabrikant:Changzhou Globe Co., Ltd.
Adres: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000 P.R.China
Naam en adres van de person die verantwoordelijk is voor de opmaak van de
technische fiche:
Naam: Gary Gao Naixin (Director of Outdoor Power Equipment)
Adres: Greenworks Tools Europe GmbH
Wankelstrasse 40.
50996 Koln
Germany
Hierbij verklaren wij dat het product
Categorie .............. 2-in-1: 40V batterijaangedrev en grastrimmer en struikruimer

Serienummer ...
BOUWJaar

Zie etiket productrating
Zie etiket productrating

. isin overeenstemming met de relevante bepalingen van de Machinerichtlijn (2006/42/EC)

 is in overeenstemming met de bepalingen van de volgende andere EU-richtlijnen

2014/30/EU (EMC-richtlijn) en

2000/14/EC (Lawaairichtlijn) incl. wijzigingen (2005/88/EC)

En bovendien verklaren wij dat

« de volgende (delen/clausules van) de Europese gestandaardiseerde normen
werden gebruikt

EN 60335-1; EN 50636-2-91;

EN ISO 11806-1; EN ISO 3744;

1SO11904; EN55014-1; EN55014-2

ITS Testing & Certification, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8NL

Gemeten geluidsdrukniveau 93 dB(A)

Gegarandeerd geluidsdrukniveau 96 dB(A)

Conformiteitsanalysemethode in overeenstemming met Annex VI/ Richtlijn 2000/14/
EC

Plaats, datum: Changzhou, 11/01/2015 Handtekening: Gary Gao Naixin (BEng,
CEng, MIET) Vice-president ontwerp
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DECLARAGAO EC DE CONFORMIDADE PARA MAQUINAS

Fabricante: Changzhou Globe Co., Ltd.
Endereco: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000
China
Nome e enderego da pessoa autorizada a compilar o dossier técnico:
Nome: Gary Gao Naixin (Director de Equipamento Eléctrico para Exteriores)
Enderego: Greenworks Tools Europe GmbH
Wankelstrasse 40.
50996 Koln
Germany
Pelo presente declaramos que o produto
Categoria..... Aparador de relva e maquina de corta -mato 2 em 1 com bateria de 40V
MOEIO. ...t 2100207
y &ri Ver etiqueta de classificagdo do produto
Ano de construgéo ...Ver etiqueta de classificagdo do produto
« encontra-se em conformidade com as disposic¢des relevantes da Directiva sobre
Maquinas (2006/42/EC)
« se encontra em conformidade com as provisdes das outras seguintes Directivas
EC
2014/30/EU (Directiva EMC), e
2000/14/EC (directiva sobre ruido) incluindo modificagbes (2005/88/EC)
Além disso, declaramos que
« as seguintes (partes/clausulas de) normas harmonizadas europeias foram
utilizadas
EN 60335-1; EN 50636-2-91;
EN ISO 11806-1; EN ISO 3744;
1ISO11904; EN55014-1; EN55014-2

ITS Testing & Certification, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8NL

93 dB(A)
96 dB(A)

Nivel de poténcia sonora medido
Nivel de poténcia sonora garantido

Método de avaliagédo de conformidade para o anexo VI/ Directiva 2000/14/EC

Local, data: Changzhou, 11/01/2015 Assinatura: Gary Gao Naixin (BEng, CEng,
MIET) Vice-presidente de Engenharia
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3AABNEHME O COOTBETCTBUU TPEBOBAHUAM EC

MpoussoguTens: Changzhou Globe Co., Ltd.

Agpec: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000 China
WMms n agpec nuua, 0TBETCTBEHHOIO 3a MOATOTOBKY TEXHUYECKOro dhanna:

Wwmsi: Tapu [Ixxao HalkcuH (AMPEKTOp No 3MeKTPOMHCTPYMEHTaM, NpeAHa3HavYeHHbIM
AN UCNOMb30BaHNS Ha OTKPLITOM BO3AyXe)

Apnpec: Greenworks Tools Europe GmbH
Wankelstrasse 40.
50996 Koln
Germany
HacTosimm Mbl 3asiBrisieM, 4TO AaHHbIA NPOAYKT
KaTtero pusi............... 2 B 1: TpPMMMep U KycTope3 ¢ NnuTaHmem ot 6aTapeu 40B
Mogae nb 2100207

3aBO/CKO it HOMep -+ CM. macnopTHyto Tabnuuky npoaykTa

[0/ BBIMYCKA ... CM. NacnopTHyto Tabnuuky npogykTa

* COOTBETCTBYET BCEM BaXHENLIMM NONOXEHNSIM [IUPEKTUBLI MO MEXaHNYeCKOMy
o6opynosaHnuio (2006/42/EC)

* COOTBETCTBYET BCEM MNOJIOXEHUAM Crieayrwnx JUpeKTuB EC

2014/30/EU(OupektBa EMC), e

2000/14/EC (OupektuBa no Lymy) ¢ nameHeHunsmu (2005/88/EC)

Kpome aToro, Mbl 3asiBnsiem, 41o

* BbInM MCNONb30BaHb! CrieAytoLLMe YacTu UM CTaTbl €BPOMENCKUX COrNMacoBaHHbIX

cTaHgapToB

EN 60335-1; EN 50636-2-91;

EN ISO 11806-1; EN ISO 3744;

1ISO11904; EN55014-1; EN55014-2

ITS Testing & Certification, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8NL

93 dB(A)
96 dB(A)

3MepeHHbIVi ypoBEHb 3BYKOBOW MOLLIHOCTYU
[apaHTpyeMbIii ypoBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTH

OueHka cooTBeTCTBUS NpoBeAeHa cornacHo npunoxexuto VI k aupektuse 2000/14/EC

MecrTo, garta: Changzhou, 11/01/2015 Moanuck: Gary Gao Naixin (BEng, CEng,
MIET)  Bwuue-npeangeHT no paspabotkam

-

T,



ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:
MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00
Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

JeTanbHoe onncaHue ToBapa:
https://storgom.ua/product/trimmerakkumulyatornyygreenworksgd40bck4sakb4ahizu13015-7ub.html
Opyrne Tosapsbl: https://storgom.ua/akkumuliatornye-trimmery.html
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